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Tiger 20-30 kW
Original instructions

SE Denna produkt är endast lämpad för välisolerade utrymmen eller sporadisk användning.

GB This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

NO Dette produktet er bare egnet for velisolerte rom eller sporadisk bruk.

FR Ce produit ne peut être utilisé que dans des locaux bien isolés ou de manière occasionnelle.

DE Dieses Produkt ist nur für gut isolierte Räume oder für den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

FI Tämä tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen käyttöön.

NL Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geïsoleerde plaatsen of voor incidenteel gebruik.

RU Прибор пригоден к применению в местах с достаточной степенью теплоизоляции или для периодического обогрева.
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Tiger 20-30 kW

Fig. 1
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P203, P303, P305 630 590 600
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Tiger 20-30 kW

Tiger 30 kW

Tiger 20 kW
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Tiger 20-30 kW

Technical specifications
Type Output  

steps 
[kW]

Airflow 
  
[m³/h]

Sound  
level*1  
[dB(A)]

∆t*2 
 
[°C]

Motor 
 
[W]

Voltage 
 
[V]

Amperage 
 
[A]

HxWxD 
 
[mm]

Weight 
 
[kg]

P203 0/10/20 1900/2600 60 31/23 220 400V3~ 29.5 590x630x600 26
P20323 0/10/20 1900/2600 60 31/23 220 230V3~ 50 590x630x600 26
P303 0/10/20/30 1900/2600 52 47/34 220 400V3~ 43.9 590x630x600 30
P30323 0/10/20/30 1900/2600 52 47/34 220 230V3~ 75 590x630x600 30
P305 0/7.5/15/23 

0/10/20/30
1900/2600 52 36/26 

47/34
220 440V3~*3 

500V3~
30.8 
35.1

590x630x600 30

*1) Conditions: Distance to the unit 3 metres. Directional factor: 2. Equivalent absorption area: 200 m2.
*2) ∆t = temperature rise of passing air at maximum heat output at lowest/highest air flow. 
*3) Can be connected to both 440V3~and 500V3~.
Protection class: IP44. CE compliant.

GB:	 Technical specifications
SE:	 Tekniska data
NO:	Tekniske data
FR:	 Caractéristiques techniques
DE:	 Technische daten
FI:	 Tekniset tiedot
NL:	 Technische specificaties
RU:	 Технические характеристики

GB:	 Output steps
SE:	 Effektsteg
NO:	Effekttrinn
FR:	 Puissances
DE:	 Abgabestufen
FI:	 Tehoportaat
NL:	 Capaciteit
RU:	 Ур. мощности

GB:	Airflow
SE:	 Luftflöde
NO:	Luftstrøm
FR:	 Débit d’air
DE:	 Luftmenge
FI:	 Ilmavirta
NL:	 Luchtstroom
RU:	Расх.возд.

GB:	Sound level
SE:	 Ljudnivå
NO:	Lydnivå
FR:	 Niveau sonore
DE:	 Geräuschpegel
FI:	 Melutaso
NL:	 Geluidsniveau
RU:	Ур. шума

GB:	Motor
SE:	 Motor
NO:	Motor
FR:	 Moteur
DE:	Motor
FI:	 Moottori
NL:	Motor
RU:	двигатель

GB:	Voltage
SE:	 Spänning
NO:	Spenning
FR:	 Tension
DE:	 Spannung
FI:	 Jännite
NL:	 Voltage
RU:	Напряжение

GB:	Amperage
SE:	 Ström
NO:	Strøm
FR:	 Intensité
DE:	 Strom
FI:	 Virta
NL:	 Stroomsterkte
RU:	Сила тока 

GB:	Weight
SE:	 Vikt
NO:	Vekt
FR:	 Poids
DE:	 Gewicht
FI:	 Paino
NL:	 Gewicht
RU:	Вес

*1) Förutsättningar: Avstånd till aggregat 3 meter. Riktningsfaktor: 2. Ekvivalent absorptionsarea 200 m².
*2) ∆t = temperaturhöjning på genomgående luft vid maximal värmeeffekt och lägst respektive högst luftflöde.
*3) Kan anslutas till både 440V3~och 500V3~.
Kapslingsklass: IP44. CE-märkt.

*1) Betingelser: Avstand til aggregat 3 meter. Retningsfaktor: 2. Ekvivalent absorpsjonsareal: 200 m²
*2) ∆t = temperaturøkning på gjennomstrømmende luft ved maksimal varmeeffekt og lav/høy luftmengde. 
*3) Kan kobles til både 440V3~ og 500V3~.
Kapslingsklasse: IP44. CE-merket.

*1) Conditions : Distance de l’appareil : 3 mètres. Facteur directionnel : 2. Surface d’absorption : 200 m². 
*2) ∆t = augmentation de température sous un débit d’air mini / maxi et une puissance maximale. 
*3) Peut être raccordé sur 440 V3~ et 500 V3~.
Indice de protection: IP44. Marquage CE.

*1) Bedingungen: Abstand zum Gerät: 3 Meter. Richtungsfaktor: 2. Entsprechende Absorptionsfläche: 200 m². 
*2) ∆t = Temperaturanstieg bei maximaler Heizleistung und hohem/niedrigem Volumenstrom. 
*3) Kann an 440V3~ und 500V3~ angeschlossen werden.
Schutzart: IP44. CE-konform.

*1) Mittausjärjestelyt: Etäisyys laitteeseen 3 m. Suuntaavuuskerroin 2. Ekvivalentti absorptioala: 200 m².
*2) ∆t = läpivirtaavan ilman lämpötilan nousu suurimmalla lämpöteholla ja pienellä/suurella ilmavirralla. 
*3) Voidaan kytkeä 440V3~ ja 500V3~ jännitteeseen.
Kotelointiluokka: IP44. CE-merkitty.

*1) Condities: Afstand tot de unit 3 meter. Richtingsfactor: 2. Equivalent absorptiegebied: 200 m². 
*2) ∆t = Temperatuurstijging van de passerende lucht op maximale verwarming en laagste/hoogste luchtstroom. 
*3) Kan worden aangesloten op 440V3~ en 500V3~.
Beschermingsklasse: IP44. Voldoet aan CE.

*1) Условия: Расстояние до прибора 3 метров. Фактор направленности 2. Эквивалентная площадь звукопоглощения 200 м2.
*2) ∆t = Увеличение температуры проходящего воздуха при полной выходной мощности и min/max расходе воздуха. 
*3) может подключаться на напряжение 440В3~ и 500В3~.
Класс защиты: IP44. Cертифицированы ГОСТ, стандарт CE.
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Tiger 20-30 kW NL

Algemene instructies
Lees deze instructies zorgvuldig door 
voorafgaand aan installatie en gebruik. Bewaar 
deze handleiding voor naslagdoeleinden.
Het product mag uitsluitend worden 
gebruikt zoals beschreven in de montage- 
en bedieningsinstructies. De garantie geldt 
uitsluitend als het product wordt gebruikt op 
de bedoelde manier en in overeenstemming 
met de instructies.

Toepassingsgebied
Tiger is een serie robuuste en compacte 
luchtverhitters voor veeleisende professionals. 
De Tiger-luchtverhitter is draagbaar. De Tiger 
20 en 30 kW zijn ideaal voor het verwarmen 
en drogen van grotere ruimtes, zoals 
industriële ruimtes en werkplaatsen, waar 
hogere vermogens zijn vereist. 
Beschermings-klasse: IP44.

Elektrische installatie
De Tiger-luchtverhitter is voorzien van een 
1,8 meter lange aansluitkabel. De P203, P303, 
P305 worden geleverd met een kabel zonder 
stekker. De P305 kan worden aangesloten op 
440V3~ en 500V3~.

Opstarten 
Als de unit voor het eerst of na een langere 
periode van stilstand wordt gebruikt, kan 
er rook of een geur optreden als gevolg van 
op het element achtergebleven stof of vuil. 
Dit is volstrekt normaal en zal na korte tijd 
verdwijnen.

Werking

Standen van de potmeter, zie Technische 
gegevens.

Thermostaat, werkgebied: 5 - 35 °C.

De keuzeschakelaar voor modi heeft twee 
verschillende posities voor de ventilatiesnel 
heid.

De unit is voorzien van een mechanische 
thermostaat voor het regelen van de 
temperatuur in de ruimte en mag gebruikt 
worden als lokale ruimteverwarmer in de zin 
van ecodesignverordening (EU) 2015/1188.
Mocht het apparaat niet werken bij 
ingebruikneming, dan is het mogelijk dat de 
temperatuurbegrenzer heeft aangesproken 
tijdens het transport. Zie ”Oververhitting”.

Oververhitting
Bij oververhitting van het apparaat spreekt 
de temperatuurbegrenzer aan. Nulstel de 
temperatuurbegrenzer nadat het apparaat is 
afgekoeld en het eventuele defect is hersteld. 
(Afb. 1)
LET OP! Alle werkzaamheden binnen het 
apparaat dienen te worden uitgevoerd door 
bevoegd personeel en met uitgeschakelde 
spanning.

Onderhoud
De heteluchtventilatoren zijn doorgaans 
onderhoudsvrij. Vuil en stof kunnen echter 
oververhitting en brandgevaar veroorzaken. 
U dient het apparaat bijgevolg regelmatig 
schoon te maken.

Reststroomonderbreker
Als de installatie wordt beveiligd met een 
reststroomonderbreker die inschakelt 
wanneer het apparaat wordt aangesloten, 
kan dit worden veroorzaakt door vocht in het 
verwarmingselement. Als een apparaat met 
verwarmingselement lange tijd niet is gebruikt 
of in een vochtige omgeving is opgeslagen, 
kan er vocht in het element komen.
Dit moet niet worden gezien als een storing, 
maar kan eenvoudig worden verholpen door 
het apparaat via een contactdoos zonder een 
veiligheidsschakelaar op de netvoeding aan 
te sluiten, zodat het vocht uit het element 
kan worden verwijderd. De droogtijd kan 
variëren van enkele uren tot een paar dagen. 
Uit voorzorg moet de unit af en toe korte 
tijd draaien als deze langere tijd niet wordt 
gebruikt. 

Montage- en bedieningsinstructies
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Tiger 20-30 kWNL

Verpakking
Verpakkingsmaterialen worden geselecteerd 
met aandacht voor het milieu en zijn daarom 
recyclebaar.

Hantering van product aan het einde van 
de levenscyclus
Dit product kan stoffen bevatten die 
noodzakelijk zijn voor het correct 
functioneren van het product, maar die 
mogelijk schadelijk zijn voor het milieu. 
Het product mag niet bij het algemene 
huishoudelijke afval worden gedaan, maar 
moet worden afgeleverd bij een speciaal 
inzamelpunt voor milieuverantwoordelijk 
recyclen. Neem contact op met de plaatselijke 
autoriteiten voor nadere informatie over het 
voor u dichtstbijzijnde inzamelpunt. Het 
recyclen van gebruikte producten spaart 
de natuurlijke hulpbronnen en verlaagt de 
mondiale voetafdruk.

Veiligheid
•	 Voor alle installaties van elektrisch 

verwarmde producten moet een 
reststroomonderbreker van 300 mA voor 
brandbeveiliging worden gebruikt.

•	 Het apparaat mag niet worden gebruikt 
in de onmiddellijke nabijheid van een 
badkuip, douche, wastafel of zwembad.

•	 De wanden van het apparat worden heet 
bij gebruik.

•	 Het apparaat mag niet zodanig worden 
geplaatst dat ontvlambaar materiaal kan 
worden ontstoken.

•	 Het appara mag noch gedeeltelijk noch 
helemaal worden afgedekt met stukken 
textiel of soortgelijke materialen, 
omdat oververhitting van het apparaat 
brandgevaar tot gevolg kan hebben.

•	 Het apparaat mag niet wor en 
geplaatst onmiddellijk onder een vaste 
wandcontactdoos.

•	 Dit toestel kan worden gebruikt door 
kinderen vanaf 8 jaar en door personen 
met beperkte fysieke, sensorische of 
geestelijke capaciteiten of personen die 
gebrek aan kennis of ervaring hebben 
onder voorwaarde dat zij onder toezicht 
staan of afdoende instructies hebben 
gekregen over het veilige gebruik van het 
toestel en de mogelijke gevaren ervan 
begrijpen. Kinderen mogen niet met het 
toestel spelen. Reiniging en onderhoud van 
het toestel mogen niet worden uitgevoerd 
doorkinderen, tenzij zij onder toezicht 
staan.



  Main offi ce
  Frico AB  Tel: +46 31 336 86 00
  Box 102   
  SE-433 22 Partille mailbox@frico.se
  Sweden  www.frico.se

  For latest updated information and information 
   about your local contact: www.frico.se
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